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Cateʼ niʼ 
nagáʼanagaca 
iaʼxopa dza cateʼ 
idxín Laní Pascua 
cateʼ tuʼsubanëʼ 
bönniʼ judío ca benëʼ 
Dios, bubéajëʼ bönachi queëʼ 
luyú Egipto, níʼirö bidxinëʼ Jesús 
lu yödzö Betania, ga naʼ 
zoëʼ Lázaro, bönniʼ naʼ 
gútiëʼ, en bubanëʼ lu 
yöl-laʼ guti. 



Níʼirö 
gudélaʼnu María ca 
tu guíë le riláʼ zxixi que 
yöj susén lasi idú, le 
nazácaʼdaʼ, en gulúʼunu le niʼë 
Jesús. Buzxinu niʼë len 
guitsaʼ ícjanu. Idútë lu 
yuʼu naʼ guzé böʼ zxixi.



Níʼirö birúajëʼ Judas Iscariote, bönniʼ nabábalenëʼ 
chínnuëʼ naʼ dáʼgaquiëʼ Jesús. Guyijëʼ ga nacuʼë bixúz 
unná bëʼ para udödëʼ Jesús lu 
náʼagaquiëʼ. Cateʼ bilaʼyönnëʼ 
xtídzëʼë Judas naʼ, 
buluʼdzéjanëʼ, ateʼ gulaʼzíʼ 
lu náʼagaquiëʼ iluʼë lëʼ dumí. 
Níʼirö gusí lahuëʼ 
Judas rizóa riböʼë 
udödëʼ Jesús lu 
náʼagaquiëʼ. 



Níʼirö gulunëʼ bönniʼ usëda queëʼ 
ca naʼ gunná béʼenëʼ Jesús 
légaquiëʼ, ateʼ buluʼpë́ʼë le ilahuëʼ 
dzöʼ Laní Pascua. Tsanni niʼ tahuëʼ, 
gudélëʼë Jesús yöta xtila, en gudxëʼ 
Dios: “Xclenuʼ.” Níʼirö buzxuzxjëʼ le, 
en bunödzjëʼ quégaquiëʼ bönniʼ usëda 
queëʼ, rnnëʼ: —Guliʼsíʼ, guliʼgagu. Lë ni 
le naca cazaʼ. Ca benaʼ que 
yöta xtila ni ruluíʼi 
ca gaca que le 
naca cazaʼ. 



Gudélëʼë caʼ tu zxígaʼdoʼ, en gudxëʼ 
Dios: “Xclenuʼ.” Níʼirö bunödzjëʼ caʼ 
quégaquiëʼ, rnnëʼ: —Guliʼguiʼaj 
yúguʼtëliʼ. Lë ni ruluíʼi ca naca 
xichönaʼ le run tsutsu didzaʼ cubi 
rucáʼana tsahuiʼ. Xichönaʼ naʼ ilalaj 
niʼa quégaca bönachi zián para 
gaca uniti lahuëʼ Dios yuguʼ dul-laʼ 
nabágaʼgaquiëʼ.



Gunnë́ʼ caʼ caní Xanruʼ: —Simón, Simón. Buyútsöcaʼ. 
Chigunaba Satanás tuʼ xihuiʼ libíʼiliʼ, para urixi udödi 
libíʼiliʼ ca nu rurixi rudödi zxoaʼ xtila, pero chibulidzaʼ-nëʼ 
Dios, en gunábidaʼ Lëʼ gácalenëʼ liʼ, para cabí údxi udú 
yöl-laʼ réajlëʼ quiuʼ nedaʼ. Naʼa, cateʼ huöácuʼ quiaʼ, 
butipa ládxiʼgaquiëʼ böchiʼ luzóʼo. 



Pedro rëʼ Lëʼ: —Xan, chizóaʼ sáʼlenaʼ Liʼ, calë́gasö 
tsejaʼ lidxi guíë, pero lëscaʼ gátilenaʼ Liʼ. Jesús rëʼ lëʼ: 
—Pedro, reaʼ liʼ: Zíʼalö cö́dxibaʼ böra naʼa, 
chigudáʼbaguʼu tsonna luzuí, innóʼ cabí núnbëʼu nedaʼ.



Níʼirö Jesús bidxínlenëʼ 
légaquiëʼ laʼ yëla 
Getsemaní, ateʼ gudxëʼ 
yuguʼ bönniʼ usëda 
queëʼ naʼ, rnnëʼ: 
—Guliʼcö́ʼtsöcaʼ ni 
tsanni tséajaʼ iaʼlatiʼ 
níʼilö, tsöjlidzaʼ-nëʼ Dios. 
Niʼ rulidzëʼ Dios, rnnëʼ: 
—Xúzaʼdoʼ, yúguʼtë 
huáca gunuʼ Liʼ. Gucuíta 
lë naʼ ral-laʼ quiʼi sacaʼa, 
pero calëga ca rë́ʼëndaʼ 
nedaʼ, pero ca rë́ʼënuʼ 
Liʼ, gunuʼ. 



Níʼirö guchë́ʼë Judas tu cöʼ bönniʼ röjáquiëʼ gudil-la, en 
yuguʼ bönniʼ niʼa náʼagaquiëʼ bixúz unná bëʼ, en niʼa 
náʼagaquiëʼ yuguʼ bönniʼ yudoʼ fariseo, ateʼ 
yöjáquiëʼ ga niʼ zoëʼ Jesús, nuáʼagaquiëʼ 
yuguʼ guíʼ yöri, en yuguʼ le tuʼdíʼinëʼ. 
Tuëʼ bönniʼ usëda queëʼ Jesús 
benëʼ huëʼ guídi náguiëʼ bönniʼ 
huen dxin queëʼ bixúz lo. 
Burixëʼ guídi náguiëʼ ibëla. 
Jesús rnnëʼ: —Chinaca naʼa. 
Tscaʼ gaz. Gudanëʼ Jesús 
guídi náguiëʼ bönniʼ huen 
dxin naʼ, en bunëʼ le.



Níʼirö gulaʼzönëʼ Jesús, en gulaʼchë́ʼë Lëʼ ga naʼ 
buluʼsudxinëʼ Lëʼ lidxëʼ bixúz lo. Pedro yöjnahuëʼ Jesús 
ziʼtuʼ zíʼtuʼsö. Cateʼ niʼa nëʼë bixúz lo 
chigulaʼbéquiëʼ guíʼ löʼa 
lidxëʼ bixúz lo naʼ, 
gulaʼböʼë idú gásibiʼilö raʼ 
guíʼ naʼ, ateʼ Pedro 
gurö́ʼlenëʼ légaquiëʼ 
tsözxö́n.



Zoëʼ niʼ tu bönniʼ huen 
dxin queëʼ bixúz lo, 
náquiëʼ diʼa dza queëʼ 
bönniʼ naʼ Pedro 
guchúguiëʼ guídi 
náguiëʼ, ateʼ bönniʼ huen 
dxin naʼ rëʼ Pedro: —¿Naruʼ 
cabí biléʼe quézidaʼ liʼ laʼ yëla 
niʼ, dzaguʼ-nëʼ Jesús? Leyúbölö 
gudáʼbaguiëʼ Pedro, ateʼ laʼ 
gurö́dxitëbaʼ böra. Burúajëʼ Pedro 
níʼilö, ateʼ rön caz gurödxëʼ. 



Níʼirö gulazuínëʼ yúguʼtë bönniʼ zián 
niʼ, ateʼ gulaʼchë́̓ ë Jesús lahuëʼ 
Pilato, ga niʼ gulaʼsí lógaquiëʼ 
tuʼzéguiëʼ Lëʼ didzaʼ, taʼnnë́ʼ: —Bönniʼ 
ni, budzö́lituʼ ca runëʼ. Níʼirö Pilato 
gunábinëʼ Jesús, rnnëʼ: 
—¿Naruʼ nacuʼ Liʼ nu 
inná beʼe bönachi judío? 
Bubiʼë didzaʼ Jesús, rnnëʼ: 
—Le nácasö rnnoʼ. 



Bulidzëʼ Pilato légaquiëʼ leyúbölö, 
tuʼ rë́ʼënëʼ usanëʼ Jesús. Leyúbölö 
guluʼë zidzaj didzaʼ, taʼnnë́ʼ: —
¡Budë́ʼë lëʼe yaga cruz! ¡Budë́ʼë lëʼe 
yaga cruz!



Que lë ni naʼ Pilato budödëʼ 
Jesús lu náʼagaquiëʼ, para 
tsöjdáʼagaquiëʼ Lëʼ lëʼe yaga 
cruz. Níʼirö gulaʼguélëʼë Jesús, 
en gulaʼchë́ʼë Lëʼ níʼilö. Birúajëʼ 
Jesús niʼ, nuʼë yaga cruz queëʼ, 
saʼyéajëʼ lataj naʼ nazíʼi le Lataj 
Que Bögaʼ Ícjaruʼ, en ca naca 
didzaʼ hebreo nazíʼi le Gólgota.



Buluʼdë́ʼë Jesús lëʼe yaga cruz niʼ, ateʼ 
buluʼdáʼlenëʼ Lëʼ tsözxö́n lë́ʼegaca yaga 
cruz iaʼchopëʼ bönniʼ. Tsöláʼa huéaj 
taʼdë́ʼë, ateʼ Jesús dëʼë gatsaj 
láhuiʼlö chopëʼ 
bönniʼ naʼ.



Guchul-la gubidza, ateʼ lariʼ nal-laʼ lu yudoʼ birözaʼ 
chopa díʼilö. Níʼirö bëʼë zidzaj didzaʼ Jesús, rnnëʼ: 
—Xuz, riguʼa lu noʼo böʼ naca cazaʼ. Cateʼ budxi 
gunnë́ʼ caní, birúajtë böʼ naca 
cazëʼ, gútiëʼ. 



Que lë ni naʼ bidëʼ José, bönniʼ yödzö 
Arimatea, bönniʼ lo ládjagaquiëʼ 
bönniʼ yúlahuiʼ lo. Ribözëʼ caʼ 
dza idinná bëʼë Dios. Idú 
ládxëʼë guyáziëʼ ga naʼ 
zoëʼ Pilato, en 
gunábinëʼ lëʼ guʼë lëʼ 
lataj uʼë Jesús.

Níʼirö José naʼ 
    gúʼuëʼ tu lariʼ xtila
 dxíʼadoʼ, ateʼ buzötjëʼ 
Jesús lëʼe yaga cruz, 
en buchö́linëʼ Lëʼ lariʼ 
naʼ. Níʼirö guluʼë Lëʼ 
yeru ba nadaj lëʼe 
guíʼa guiö́j. Budë́ʼë tu 
guiö́j blaga zxön ga nu 
riyaza ba naʼ.



Cateʼ zaʼ reníʼ iaʼtú dza, gudödi 
buluʼpë́ʼë que dza láʼayi 
quégaquiëʼ bönniʼ judío, 
buluʼdubëʼ yuguʼ bixúz 
unná bëʼ, en yuguʼ 
bönniʼ yudoʼ fariseo 
ga zoëʼ Pilato. 



Tëʼ Pilato: —Bönniʼ, röjnetuʼ bi 
gunnë́ʼ bönniʼ rizíʼ yëʼë naʼ, 
cateʼ niʼ zoëʼ nabanëʼ, 
gunnë́ʼ: “Cateʼ gaca 
tsonna dza ubanaʼ 
lu yöl-laʼ guti.”



Níʼirö yöjáquiëʼ niʼ, en buluʼsayjëʼ dxiʼa 
yeru ba naʼ, en buluʼdë́ʼë 
lëʼe guiö́j naʼ tu le gaca 
bëʼ channö isalaj, ateʼ 
buluʼcáʼanëʼ niʼ bönniʼ 
röjáquiëʼ gudil-la ilún 
chiʼë le.



Cateʼ chigudödi dza láʼayi quégaquiëʼ 
bönniʼ judío, en chizáʼ reníʼ dza 
domingo, yöjyúgacanu María 
Magdalena en iaʼtunu 
María naʼ yeru ba queëʼ 
Jesús. Tsálidoʼos 
gudödi budóʼ zxuʼ. 
Caní guca, tuʼ bötjëʼ 
tuëʼ gubáz láʼayi 
                 queëʼ Xanruʼ narúajëʼ 

yehuaʼ yubá. 



Bidxinëʼ raʼ yeru ba naʼ, ateʼ gudúëʼ 
guiö́j blaga zxön naʼ, 
en guröʼë lu guiö́j naʼ. Cateʼ 
yuguʼ bönniʼ naʼ röjáquiëʼ 
gudil-la tapa chiʼë 
yeru ba naʼ 
bilaʼléʼenëʼ lëʼ, 
guládxinëʼ, 

en gulaʼzxíziëʼ. 
Gulaʼdzöʼë lu yu, 
en guláquiëʼ ca 
bönniʼ nati caz.



Níʼirö gubáz láʼayi naʼ gudxëʼ yuguʼ 
nigula naʼ, rnnëʼ: —Bitiʼ gádxiliʼ. 
Nözdaʼ ruguíljaliʼ-nëʼ Jesús, 
bönniʼ naʼ buluʼdë́ʼë lëʼe 
yaga cruz. Bitiʼ zoëʼ ni 
tuʼ chibubanëʼ ca naʼ 
chigunná cazëʼ Lëʼ. 
Guliʼdá, uyuliʼ ga niʼ 
gutëʼ Xanruʼ. 



Níʼirö laʼ buluʼzáʼtënu raʼ yeru ba naʼ, 
tádxinu, en tuʼdzéjanu, ateʼ carelö 
söjácanu söjtíxjöiʼiguequinu yuguʼ 
bönniʼ usëda queëʼ. Tsanni niʼ 
söjácanu, Jesús yöjtságuiëʼ 
légacanu, ateʼ rëʼ légacanu: 
—Padiux. Níʼirö gulaʼbígaʼnu 
ga zoëʼ Jesús, en buluʼnídaʼnu 
niʼë. 

Gulaʼyéaj ládxiʼgacanu Lëʼ.



Ga yöjsetë, buluíʼi lahuëʼ Jesús lógaquiëʼ idxinéajtëʼ 
tsanni niʼ taʼböʼë tahuëʼ, ateʼ gudil-lëʼ légaquiëʼ didzaʼ 

tuʼ cabí taʼyéajlëʼë Lëʼ, en tuʼ naca zidi icja 
ládxiʼdoʼgaquiëʼ, tuʼ cabí gulaʼyéajlëʼë xtídzaʼgaca 
nupa naʼ bilaʼléʼe Lëʼ nubanëʼ. Cateʼ Xanruʼ budxi 

bë́ʼlenëʼ légaquiëʼ didzaʼ ni, buchisëʼ Dios Lëʼ yehuaʼ 
yubá ga niʼ guröʼë cuitëʼ ibëla Lëʼ.



Tuʼ bidxíʼideʼenëʼ Dios bönachi 
yödzölió, buzáʼ ládxëʼë quéguequi 

Zxíʼinëʼ laʼ buduínëʼ, para cabí ilaʼniti 
yúguʼtë nupa ilaʼyéajlëʼ Lëʼ, pero 

gataʼ yöl-laʼ naʼbán idú 
quéguequi.



Romanos 3:23 tuʼ núngaquiëʼ yúguʼtëʼ dul-laʼ, en bitiʼ caʼ 
nácagaquiëʼ tsahuiʼ ca naʼ náquiëʼ Dios idú tsahuiʼ.

Romanos 6:23 Lazxaj nu run dul-laʼ naca yöl-laʼ guti, pero 
le rúnnasëʼ Dios queë́ruʼ naca yöl-laʼ naʼbán idú, le rataʼ 

queë́ruʼ tuʼ nácaruʼ tuz len Xanruʼ Jesucristo.

Hebreos 9:27 Ca naʼ run bayudxi ilátigaca bönachi tu 
luzuísö ateʼ tödi niʼ uchiʼa usörö́ëʼ Dios léguequi,

Efesios 2:8,9 Nuláliʼ tuʼ zoa le buzáʼ ládxëʼë Dios queë́liʼ tuʼ 
réajlëʼëliʼ Cristo. Busölë́ʼ libíʼiliʼ, calëga tuʼ nacuáʼ le naca 

dxiʼa benliʼ libíʼiliʼ, pero tuʼ naca le runsëʼ Dios.
Cuntu nu gaca gun ba zxön cuini tuʼ nulá, tuʼ cabí nulá nu 

naʼ tuʼ nacuáʼ le naca dxiʼa nun nu naʼ.



Romanos 10:9,10 “Channö didzaʼ guʼu gaca bëʼ Jesús 
náquiëʼ Xanuʼ, en uyéaj lëʼu idú ládxuʼu Dios busubanëʼ 

Lëʼ lu yöl-laʼ guti, ulóʼ liʼ.”
Lu icja ládxiʼdoʼoruʼ réajlëʼëruʼ Jesús para gácaruʼ tsahuiʼ, 
ateʼ len didzaʼ ruíʼiruʼ, ruluíʼiruʼ lahui le náquiëʼ Jesucristo 

para uláruʼ. 

San Juan 3:16,17 Tuʼ bidxíʼideʼenëʼ Dios bönachi 
yödzölió, buzáʼ ládxëʼë quéguequi Zxíʼinëʼ laʼ buduínëʼ, 
para cabí ilaʼniti yúguʼtë nupa ilaʼyéajlëʼ Lëʼ, pero gataʼ 

yöl-laʼ naʼbán idú quéguequi.
Dios gusö́l-lëʼë Zxíʼinëʼ yödzölió ni, calëga para ichúguiëʼ 

quégaca bönachi yödzölió ni gátigaca, pero para 
uluʼlágaca bönachi yödzölió ni niʼa queëʼ Lëʼ. 



1 Juan 5:11-13 Lë ni naca le benëʼ ba nalí Dios. Gunnë́ʼ 
chibennëʼ yöl-laʼ naʼbán idú queë́ruʼ, ateʼ Zxíʼinëʼ naʼ 

náquiëʼ Nu nabániruʼ caní.
Nu bönniʼ zóalenëʼ Zxíʼinëʼ Dios lëʼ, dë yöl-laʼ naʼbán idú 

queëʼ. Nu bönniʼ bitiʼ zóalenëʼ Zxíʼinëʼ Dios lëʼ, bitiʼ dë 
yöl-laʼ naʼbán idú queëʼ. 

Libíʼiliʼ naʼ réajlëʼëliʼ-nëʼ Zxíʼinëʼ Dios, ruzúajaʼ queë́liʼ lu 
guichi lë ni para inö́ziliʼ chidë́ yöl-laʼ naʼbán idú queë́liʼ, en 

para gaca idú ca réajlëʼëliʼ-nëʼ Zxíʼinëʼ Dios. 
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